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rul KynbTypHble KOHHOTaUMM B GOPMUPOBAHMM XYLOXKECTBEHHOTO BbIMbIC/A
B IETEKTMBHOM TEKCTOBO-ANCKYPCMBHOM MPOCTPAHCTBE:
NIMHIFBOCEMUOTUYECKMIA acMekT

[306eHKko A. U.

AHHOmauus. B craThe PacCMaTpPUBAIOTCS Ky/IbTYpHbIE KOHHOTAIMM, (GYHKUMOHMPYIOUIME B IOVCKYPCUBHO-
TEKCTOBOM IIPOCTPAHCTBE, KOTOPbIE IO3BOJISIOT BBISIBUTH HE TOJBKO KyJIbTYPHO-IIEHHOCTHbBIE CMbICTIbI,
HO ¥ MHAWBUAYaAJIbHO-aBTOPCKIME perpe3eHTalMi TaKUX CMbICJIOB, & TaKKe UX OLIEHKY B KOOPAMHATaX aB-
TOPCKOJ KOHIIeMIMK Mupa. Llenb uccieqoBanms — 060CHOBaHMe JTMHTBOCEMMOTUYECKOTO CTATyCa KyIbTyp-
HbIX KOHHOTAIMii B TIpoliecce GOpMMUPOBAHMS XyIOOKECTBEHHOTO BhIMbIC/a. HayuHass HOBM3HA MCCIeI0Ba-
HMSI 3aK/TI0YAETCS B TIPOEIMPOBAHNMY ITOCTY/IATOB CEMUOTMKM Ha TIporiece GopMmupoBaHmst GUKIIMOHATBHOCTH
JIeTeKTUBHOTO IMCKYpPCa, YTO CIIOCOOCTBYET OINpeAeIeHUI0 POJIM KYJIbTYPHBIX KOHHOTAIU B CO3TAHUM XY-
JIO’KeCTBEHHBIX 06pa30B. B pe3ynbTaTe BbISIBIEHO, UTO B JE€TEKTMBHOM TEKCTOBO-AMCKYPCMBHOM ITPOCTPaH-
CTBE KY/IbTYpHbIe KOHHOTAllMM MPUOOGPETAIOT JIMHTBOCEMMUOTUUYECKMIT CTAaTyC BBUIOY MX 3aKpervieHwus
B CTPYKTYpe 3CTeTUUECKOTO 3HaKa — XyI0KeCTBEHHOTO 06pasa, Co3aBaeMOro B COOTBETCTBUY C aBTOPCKUM
3aMbIC/IOM ¥ IleJIeHarpaB/IeHHO BO3/E/CTBYIONIEro Ha pallMOHATbHYIO M SMOIIMOHAIbHYIO Chepbl uKuTaTe-
JIsT, TIPU 3TOM B IeTeKTUBHOM poMaHe A. Kpuctu «U, TpecHyB, 3€pKajo 3BEHUT» KYJIbTypHble KOHHOTAIIVN
BKJTIOYEHBI B CTPYKTYPY TeX 3CTETUUYECKMX 3HAKOB, KOTOPbIE XapaKTEPU3YIOT OIITO3UIMIO «CBOI — UYKO»,
YTO 00YCIOBIMBAET UX GYHKIIMOHMPOBAHME B COCTaBe MpelefeHTHbIX OHMMOB U MTpelleeHTHBIX CUTYaIUIA.

EN Cultural connotations in the formation of artistic fiction
in the detective textual-discursive space: a linguo-semiotic aspect

A. |. Dzyubenko

Abstract. The paper examines cultural connotations functioning in the discursive-textual space, which
allow revealing not only cultural and value-based meanings, but also individually-authored representations
of such meanings, as well as their evaluation within the coordinates of the author’s conception of the world.
The aim of the research is to substantiate the linguo-semiotic status of cultural connotations in the process
of forming artistic fiction. The scientific novelty of the research lies in projecting the postulates of semiotics
onto the process of forming the fictionality of detective discourse, which contributes to determining the role
of cultural connotations in creating artistic images. As a result, it was revealed that in the detective textual-
discursive space, cultural connotations acquire linguo-semiotic status due to their consolidation in the struc-
ture of the aesthetic sign — the artistic image, created in accordance with the author’s intent and purpose-
fully influencing the rational and emotional spheres of the reader. Furthermore, in Agatha Christie’s detec-
tive novel “The Mirror Crack’d from Side to Side”, cultural connotations are included in the structure
of those aesthetic signs that characterize the “us vs. them” opposition, which determines their functioning
as part of precedent onyms and precedent situations.

BBenenne

CoBpeMeHHas! IMHIBUCTMKA 0OPaIaeTcsl K M3YUYEHMIO CJIOKHBIX, MHOTOYPOBHEBBIX (PeHOMEHOB, Cpeix KOTOPBIX Xy-
JIOKeCTBEHHOE TEeKCTOBO-AMCKYPCMBHOE MTPOCTPAHCTBO 3aHMMAET OFHO U3 LIEHTPAIbHBIX MeCT. AHAIN3 XyHOKeCTBEeH-
HOTO TEeKCTa C ITO3MULVI HAYKY O SI3BIKE CIIOCOOCTBYET BBISBIEHNIO KOMIIOHEHTOB MHAVBUIYaIbHO-aBTOPCKOI KapTVHBI
MMpa, MO3BOJISIS TAKKE MOZENMPOBATh ICTETUYECKIIT CeMMO3MC ITIOCPENCTBOM OIpeliesieH s TMHTBOKOTHUTUBHBIX Me-
XaHM3MOB, HAIIPABJIEHHBIX HA aKTyaIM3alMI0 OUajaora aBTopa M uurtatess. TakKe IUIOLOTBOPHO MCIIOTb30BaHME
IOCTIDKEHUIT B chepe IMHIBOCEMUOTYKMY, IMHIBOIPATMATUKY, IMHTBOIIOITUKY B OTHOILIEHUY BbISICHEHMS TEX CEMUOTHU-
YyecKux TpaHchopMalnit, KOTOPbIE XapaKTePU3YIOT ICTETUUECKYI0 KOMMYHUKALIAIO.
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AKRTYasIbHOCTb UCC/IEOBaHMSI 00YCIOBIMBAETCS HEOOXOIMMOCTBIO OIIpesie/ieHN s CEeMMOTUYECKMX KOOpAMHAT Gop-
MMPOBAHUSI XyJOKECTBEHHOTO BBIMBIC/IA B TEKCTOBO-IMCKYPCUBHOM IIPOCTPAHCTBE, & TAK)KE HACTOSITENIbHOI MOTpes-
HOCTBIO B YCTAHOBJIEHMM DOIM KyJIbTYPHBIX KOHHOTAIMil B (DMKIMOHAJIBHOM CeMMO3MCe Ha OCHOBAaHUM MHTETPMU-
POBAaHHOCTY KOHHOTAIMM B CTPYKTYPY ICTETUYECKOTO 3HAKA. DCTETUUECKMe 3HAKU (XyJ0KeCTBEHHbIE 06Pa3bl) BBICTY-
MAI0T KOHCTUTYEHTaMM Xy[O0’KECTBEHHOTO TeKCTOBO-AMCKYPCUBHOIO IPOCTPAHCTBA. BO3HMKHOBEHME KY/IbTYPHBIX
KOHHOTALMI 3CTETUYECKUX 3HAKOB B Pe3y/IbTaTe BTOPMUHOI HOMMHAIMY OOYCIOBIMBAET UX BKIIIOUEHHOCTh B COCTAB
JIVHIBOKYJIBTYPHOTO KOJIA, UTO TAKKe CTIOCOOCTBYET CO3IAHMIO Xy OXKECTBEHHOI peaTbHOCTY B COOTBETCTBUM CO CTPa-
Terueit sKU3HeNo#06uS U pacpeIMeUMBAHUIO XYI0KECTBEHHOTO MUPA, ONPeIesieMOMY aBTOPCKUM 3aMbICIOM.

VccnenoBaTenbCKuit MHTEPEC K TeM KOMIIOHEHTaM CTPYKTYPBI SI3IKOBOTO 3HAKa, KOTOPbIE B HAUOOJIbIIEI CTEIIeHN
CBSI3aHBI C OIIBITOM OCBOEHVS YeJIOBEKOM OOBEKTMBHOM AeiiCTBUTENbHOCTH ¥ (OpMMPOBaHNS HALMOHAIBHOI KapTH-
HbI MUPa, 06YCIOBIUBAETCS aHTPOIIOILIEHTPUYECKOI OPMEHTUPOBAHHOCTHIO COBPEMEHHO TMHIBUCTYKY, & BbISICHEHYE
MPMPOJbI KOHHOTATMBHOIO 3HAUEHMs TpebyeT 0c060r0 BHMMAHMS B CBSI3Y C €0 3HaYMMOCTBIO IJISI IIPOLiecca KOMMY-
HMKALMM, B TOM YKCIe U 3CTeTUUeCKoii. TpaaiuliMoHHOe MCTONKOBaHMe KOHHOTAlMy IIpeosaraeT ee TPakTOBKY Kak
JIOTIOJIHEHMSI K AeHOTaTMBHOMY KOMIIOHEHTY 3HaUeHMsI B COCTaBe CeMaHTMKM JIEKCMUeCKOil elMHULIbL. B sTOM ciiydae
KOHHOTALMS SIB/ISIETCS] Pe3y/IbTaTOM BK/IIOUEHMSI B CEMaHTUKY CJIOBA IOMIOIHUTeIbHOM MHGOpMalum, KOTopasi uMeeT
acCOLMATMBHBII XapaKkTep ¥ 06yc/I0BIeHa KOMIUIEKCOM (DOHOBBIX 3HaHU YUaCTHUKOB KOMMYHMKAIUN.

3akpeInieHye KOHHOTALMM B JIEKCUUECKOl CeMaHTMKe IIPOUCXOOUT B cTydae, eCcii Takyue acCoUMaIuu SIBASIIOTCS
O6ILIMMM [IJIT OCHOBHO YacTM IMpeIcTaBUTeIeil KOHKPETHOIO JIMHIBOKYJIbTYPHOIO KOJIJIEKTMBA. SI3bIKOBOJIi 3HAK,
SIBJISIIOILLMIACSL 97IeMEHTOM JIMHIBOKY/IbTYPHOTO KOZa, XapakTepu3yeTcsl cCeMaHTUUeCKOi ABYIIaHOBOCTbIO: OH MMeeT
SI3bIKOBOE 3HaueHye, HO TaKkke BKIOYaeT COpMMPOBAHHbBIE STHOKYJIBTYDHBIM CO3HAaHMEM II€HHOCTHBIE CMBICIIBI,
KOTOpBbIe IepelaloTcsl M3 IOKo/IeHus1 B mokoseHue (Anedbupenko, 2002, c. 61-62). KynbTypHble KOHHOTaLMK CIIO-
COOHBI MHTETPUPOBATDh IIEHHOCTHBIE CMBICJIBI IIOCPELCTBOM JII000J 13 CTOPOH SI3BIKOBOTO 3HAKa — €ro CeMaHTUKM,
nparMaTuku 1 cuHTakTuky (MBaHoBa, YaHsbimesa, 2010).

CeMMOTHUECKMIT CTATYC KyJAbTYPHOI KOHHOTAIMM OIpelesisieTcsl ee BO3HMKHOBEHMEM IepBOHAYaIbHO B BUIE
3MOLMOHA/IbHO-OLI€eHOUHBIX CMBIC/IOB B HE3HAKOBOM IIPOCTPAHCTBE ¥ B MOC/IeAYIOIIEM UX 3aKpelljleHeM B CeMMO-
TUYECKOM IPOCTPaHCTBe si3blKa. [I[POHMKHOBEHNMEe KOHHOTalUMY B CEMaHTUKY JIeKCMUeCKOi eIVHUIbI CO3/aeT Jo-
TIOJIHATE/IbHBIE YCJI0BYS [J15 IePeHOCHOTO 3HaueHMs U, KaK C/1e[ICTBIe, OlpefiesisieT BO3MOXXHOCTb TPAaHCIMPOBAHMS
KYJIbTYPHBIX CMBIC/IOB IIOCPEICTBOM eIMHMUI] SI3bIKa.

KynpTypHble CMBICIBI, GUKCHMpYeMble KYJIbTYPHBIMM KOHHOTAIVSIMM, BKIIOYAIOT HE TOJNBKO COIVOKYJIBTYPHO
06YCJIOBIIEHHYIO OLIEHKY OOBEKTOB [EMCTBUTEIbHOCTU. B MX COCTaB BXOAAT U UAEONOTMYECKME YCTAHOBKY, U CTe-
PeOTUIIbI, OlIpeesisieMble OHTOJIOTMYECKO ONIO3NLMeN 80l — Uy#coll, M HALYIOHAJIILHO 3HAYMMble CMMBOJIbI, U 3TU-
YyecKye MPeACTaBIeHMsI O KYJIbTYPHOI 3HAUMMOCTM OOBeKTa, U Gmiocodckoe OCMbBICIEHME TaKOV 3HAUUMOCTH.
Bce 3T¥ KOMIIOHEHTHI COCTABIISIIOT He TOTBKO OCHOBAHMSI OBITOBOTO, HAYYHOTO, MPOGeCcCHOHANBHOTO OOIEeHNST MKy
YJIeHaMU COLMO- U IMHTBOKYJIBTYPHOT'O KOJIJIEKTMUBA, HO ¥ JOMUHAHTBI XyI0>KeCTBEHHOTO TeKCTOBO-AVCKYPCUBHOTO
MIPOCTPAHCTBA, OPraHU3yeMOoro GUKIMOHATbHBIM CEMUO3MCOM.

3amauM MCcIefoBaHMUSI COCTOSIT B ONpefeneHUM crelu@uKM MpooyLMPOBAHUS KyJAbTYPHBIMM KOHHOTALMSIMU
JIMHI'BOKY/IBTYPHOTO KOZA; B BBISIBIEHUM CEMMOTMUECKOI0 IIOTeHIIMaNa KyJIbTypHbIX KOHHOTALMI B GOPMMUPOBAHUY
XyJ0KeCTBEHHOTO BBIMBIC/IA; B OIIPeJie/IeHMM OCHOBHBIX CIIOCOOOB perpe3eHTalMM KyJIbTYPHBIX KOHHOTALML B Jie-
TeKTUBHOM JucKypce A. Kpuctu.

MeTonbl MCCIe[OBaHMSI BKIIOYAIOT METO/IbI HAlIPaB/IeHHO} BBIOOPKM M KOHTEKCTYaJIbHOTO aHanu3a, puMeHse-
Mble JISl yCTAaHOBAEHMSI MUKPO- M MAKPOKOHTEKCTOB, COJlepKaIlIMUX IMHTBUCTMUECKMEe MapKepbl KYJIbTyPHBIX KOHHO-
TallMii; IMHIBOKYJIBTYPOIOTMYECKUIT ¥ KOTHUTMBHO-CEMaHTMYeCKMIT aHa/lN3, II03BOJISIIONIVE BBISIBUTD M OINCATD Ce-
MMOTMYECKMe TlapaMeTpbl KyJIbTYPHbIX KOHHOTAIMIT; MeTOAbl MOAEIMPOBaHMS U GUIONOTMYeCKOi MHTepIIpeTalui,
HallpaB/IeHHbIE Ha OIlpe/ie/ieH)e JIMHIBUCTUYECKIX MeXaHU3MOB Pean3alyy KyJIbTypHbIX KOHHOTALWI B CTPYKTYype
3CTeTUYEeCKOro 3HaKa.

MarepuasioM MccaenoBaHus sBiseTcs TekeT pomaHa A. Kpuctu “The Mirror Crack’d from Side to Side” («M Tpec-
HYB, 3epKajio 3BeHUT») (1962) B opuruHaie (ganee — Christie, 1962) u nepesoge I'. YcoBoii (nanee — Kpucty, 1999).
Bri6bop mMaTepuana McciaeoBaHMs OOYCIOB/IEH pelpe3eHTaTMBHBIM KOIMYECTBOM KOHTEKCTOB, ITOJTBEpKAAIOIMM
CEMMOTUYECKUI CTATYC KyJAbTYPHBIX KOHHOTaLMi1 B Ipotiecce GopmMMpoBaHus XyL0KeCTBEHHOT'O BhIMbIC/IA.

TeopeTuueckyio 6a3y MCCI€NOBAaHUSI COCTAB/SIOT TOCTYMaThl cemmuoTuku (Impe, 2000; ®pere, 1997), okasabiiive
BJIMSIHME Ha Pa3BUTME COBPEMEHHO JMHIBUCTUKY (JK0, 1998; Leech, 1983; Fowler, 1996), a Takke paboThI, TOCBSIIIEH-
HbIe TIPo6IeMaM Xy OKECTBEHHOIO BbIMbIC/IA ¥ KaTeropuu dukumoHansHocty (VmbuHoBa, 2008; KieiimeHnosa, 2014;
CokosoBa, 2025; dmmreiin, 2001; Kendall, 1983), B ToM umciie ¥ B paMKax IIPpMMEHEHMsI K TEKCTaM, JIJIT KOTOPBIX
OpraHU3YIOLIel BBICTYIIAET CTPATErust k13Henono6mus. Oco6oe MeCcTo 3aHMMAIOT PaGOThI, MOCBSIIEHHbIE TPo6IeMa-
TUKE U3YUYEeHUS KyJIbTypPHbIX KOHHOTa1uii (Tenus, Onapuua, 2011) u KyJabTypHbIX KOAoB ([emeHTbeB, 2025; IUMUT-
pueBa, 2025; JIy>xeHkoBa, 2025).

ITpakTMyecKast 3HAYMMOCTb MCCIe0BaHNsS 00yC/IOBIIEHA BO3MOKHOCTBIO VMCIIO/Bb30BaHMSI €T0 Pe3YJIbTaTOB B OIM-
caHuy mnpouecca (GUKIMOHAIBHOTO CEMMO31Ca B XyHOXKeCTBEHHOM TEKCTOBO-IMCKYPCMBHOM IIPOCTPAHCTBE, B TOM
Yycie B BBISIBJIEHVM POJIV Ky/IbTYPHBIX KOHHOTAIVI B IPONYIMPOBAaHMY M GYHKUMOHMPOBAHMY 3CTETUUYECKOTO 3HAKa,
a Takke B IperofaBaHuM BY30BCKMX KypCOB IO MpoG/ieMaTiKe KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKM, JIMHTBOKY/IbTYPOIOTHUM,
(mnonornveckoro aHaaM3a TEKCTa, Pa3IMYHBIX aCIIEKTOB IIParMalIVHIBUCTMKA U IMHTBOIIOSTUKM.
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KynbTypHast KOHHOTaLus BOSHMKAET Ha OCHOBAHMM BbIPasKEHMSI OTHOILIEHMS K MIPeIMETY U 3aKperyieHUs OljeH-
KM B ero HOMMHAIMM, ¥ B 9TOM CMbIC/Ie OHa 6J1M3Ka K «CITOCO6Y MpeacTaBIeHsT 0603HaYaeMOro JaHHbIM 3HAKOM»
(®pere, 1997, c. 354), UTO O6BEKTUBUPYET €€ CEMUOTUUECKUI XapaKTep B CTPYKTYpe SI3bIKOBOI equHuIbl. CI1oco6-
HOCTb BBIPa3suTh IIEHHOCTHYIO MH(OpMaInio 06 06beKTe MO3HAHMS, BAXKHYIO J/IsI KOHKPETHOTO JIMHTBOKY/IbTYPHOTO
KOJUIEKTMBA, OIIpefeiseT yyacTue KyJIbTYpHOI KOHHOTalMM B IpOLecce KaTeropusaluy Mmupa U MHTepIpeTanun
SIBJIEHUI OKpykaweil peiictButenbHoctu (Fowler, 1996, p. 17), a Takke B MaHU(beCTUPOBAHUM WIEHEHUS MUpa
B 3HAUEHMSIX SI3bIKOBBIX 3HAKOB M OILIEHKE Pa3jMyYHbIX (PeHOMEHOB OOIIeCTBEHHBIM co3HaHMeM. Y. IKo (1998, c. 48)
CUMTAET KOHHOTALMIO LIeTbI0 MHTEPIIPETAHT, MPOAYIMPYEMbIX B IIPOLiecce CeMMO3MCa.

OueBUIHO, UTO KOHHOTALMSIMM 06GJIafialoT He TOJBKO JIEKCMYUECKMe eIVHUIIbI, HO M TEKCThI, TPY 3TOM B Hau6OIb-
1Ieil cTeleHU KOHHOTAaTMBHbIN KOMIIOHEHT CBOMCTBEHEH XyJOKECTBEHHBIM TEKCTaM, BKJIOYAEMbIM B 3CTETUUECKYIO
KOMMYHMKAIIMIO ¥ 332 CUET 3TOT0 06JIaaloNyM OOUIMPHBIM MHTEPIPETATUBHBIM MMOTEHIMAIOM. MICTOUHUK KOHHO-
TaLU/[ﬁ B TEKCTaX TOT JKe, YTO U Y JIEKCUMYECKUX eOUMHMUIL. 3TO TOT COHMOKYHbTyprIﬁ[ KOHTEKCT KOMMYHUKaIIUN,
B KOTOPYIO OHY BKJIIOUEHBI, TPV 9TOM PasMUHbIe aCCOI[MATUBHBIE CBSI3Y 06YCIOBIMBAIOTCS O6BIIEHHBIM 1 TyXOBHBIM
OTIBITOM, KOTOPBIM 00JIAZAIOT aBTOP M UMTATe b. He TOMBbKO MPOoIecc CO3maHus XYI0XKeCTBEHHOTO TeKCTa, HO U pe-
LIeNITUBHO-VHTEPIIPETaTUBHAS JeSITeIbHOCTh, 06YCIOBIMBaeMast TAKMM TEKCTOM, 00/1a[Jal0T KPeaTMBHOCTBIO, B TOM UMC-
Jie ¥ TVHTBUCTUYECKOI, BBUAY BO3JEICTBUSI MHTPA- U SKCTPATMHTBUCTUUECKUX (AKTOPOB (SI3bIKOBOE M KOTHUTMBHOE
CO3HaHMe, KyJbTYPHO-UCTOPMUYECKIE 3HAHNS, OTIBIT OCBOEHMS 3CTeTUUECKMX (DeHOMEHOB).

KynbTypHBIe KOHHOTAIMM B TEKCTE CIIOCOOHBI TPAHCIMPOBATH JMHTBOKYIBTYPHBIN KOZ, GOPMUPYIOMIMIACS B pe-
3y/IbTaTe B3aMMOMENCTBUS SI3bIKA M KyJAbTYpbl. KyJabTypHblEe CMbBICJIBI, BO3HMKAIOIIME B IMPOIECCe OMOCpeNOBaHMUS
XY[,0’KeCTBEHHBIM TEKCTOM KOMMYHMKAIMM YWIEHOB JMHIBOKYIbTYPHOTO KOJUIEKTMBA, PACCMaTPUBAIOTCS B 3TOI CBSI-
3U KaK «KyJbTYPHO-yCpeJHEHHbIE TTPeICTaBIeHNs WIEHOB HEKOTOPOTO COIMyMa 00 0603HaUeHHOM JTaHHOV eIMHM-
et SIBIeHUNM OeiCTBUTEIbHOCTY. DTU CMBICTBI HOCSIT KOJUIEKTUBHBIN XapakTep, 06pasysi KyIbTypHYIO CepALleBUHY
Hapoa U SIBJISIICh METKOI IMPUHAIIeSKHOCTH K “cBouM” » (HaHbimeBa, 2004, c. 26).

O6yC/I0BIEHHOCTh CEMAHTUKH, IPArMATUKM M CUHTAKTUKY 3CTETMUECKOTO 3HaKa MPUHAJIEKHOCTHIO aBTOpa K Ompe-
JleJIEHHO JIMHTBOKY/IbTYPE BJIEUET 3a COOOI1 ¥ MOSIBIEHME B CTPYKTYPE TAKOTO 3HAKA Ky/IbTYPHBIX KOHHOTAIMIA. [Tpy aTOM
obpailaeT Ha cebs1 BHMMaHMe «Pa30MKHYTOCTb» KOHHOTaTMBHOTO 37IeMeHTa B ApyTue CeMMOTUIeCKye CYUCTEMbI, UTO CBSI-
3aHO C ero MPUHIMIMAIBHO BApUATUBHOCTBIO B IIpoOIiecce 3cTeTnyeckoi kommyHukanmm (Leech, 1983, p. 12-13). Kyb-
TypHble KOHHOTaLIM B XyI0XK€CTBEHHOM TEKCTe BCerja OTChLIAIOT K TO/ KOMMYHMKATUBHOM CUTyalyy, B KOTOPOit
GYHKIMOHMPYeT SI3bIKOBas eAMHUIA. IHBIMM CI0BaMU, KY/JIbTypHbIe KOHHOTALMY MO3BOJSIIOT OCMBICMBATD B CUH-
Te3e MPOoIeCChl CO3TAHMS, BOCIIPUSITUS M MHTEPIIPEeTAl[MM 3CTeTUUECKMX 3HAKOB.

XynooskecTBEeHHbBII BbIMbICEN, MHULIUMUPYEMbIii aBTOPOM B XYIOXKeCTBEHHOM TeKCTe, MPOsIBIISIET cebsi B MOTHOI
Mepe UMEHHO B JVCKYPCUMBHOM B3aMMOJIEICTBUY aBTOPA M UMUTATEJSI, BOBJIEKAIOIEM B (DUKIIVIOHATbHBIA CEMUO3UC
KyJIbTYpHble KOHHOTaLMM Kak MapKepbl KyJbTYpHBIX KOLOB. [IpM 3TOM KOppPEKTHOE NeKOAMPOBaHME ICTETUYeCKOI
MHGOPMALMM OCYIIECTBIISIETCS HA OCHOBAHMM BO3MOXHO 00Jiee IMOJIHOTO COBIajeHust o6beMa (OHOBBIX 3HAHMIL
U IIapaMeTPOB COLMOKY/IbTYPHOTO KOHTEKCTa, B KOTOPOM IIPOUCXOIUT ICTeTUYeCKass KOMMYHUKaLIVSI.

AHamM3 IMHTBOCEMMOTUYECKMX ITAPAMETPOB KyJIbTYPHBIX KOHHOTAIMIA CITOCOOCTBYET, C OIHOM CTOPOHBI, YIITyOI€HUIO
TOHMMaHMSI JOMMHAHT HAlMOHAJBHOTO Ky/IbTYPHOIO IIPOCTPAHCTBA, KOTOpPOE IMPaBOMEPHO TPAKTYeTCsl Kak «ObITue
KYJIBTYPBI B CO3HAHMM ee HocuTenei» (Pycckoe KynbTypHOe pocTpaHcTBO, 2004, c. 11), a ¢ gpyroii, O3BOJSIET BbISIBUTD
aBTOpCKMe MopMMUKaLMU TaKMUX ITHOCTIeMDUIecKX KyAbTYPHbIX JOMMHAHT. OTIIPaBHOI TOUKOI JJIS MOLEeIMPOBaHMUS
Ky/IbTYPHBIX CMBICJIOB U MIOEHTUMUKALIMY KyIbTYPHBIX KOHHOTAIIMIA SIBJISTIOTCSI 00SI3aTeTbHbIE IS BCEX WIEHOB COIVO-,
9THO- U JIMHTBOKY/IbTYPHOTO KOJUIEKTMBA 3HaHMS O KyJIbTYPHBIX KOJAX, HEOOXOIMMBIX /ISl KOPPEKTHOI MHTepIIpeTalumn
XyAOKECTBEHHOTO BBIMbBIC/IA. DTHOKY/IBTYPHbIE IIEHHOCTHbIE CMBIC/IBI, (DMKCUPYeMble KyIbTYPHBIMM KOHHOTALASIMM,
B XyJO)KECTBEHHOM TeKCTe OIMpeessiioT pa3BUTHe COOBITUITHOCTHM, IPOCTPAHCTBEHHO-TEMIIOpa/IbHble KOOPAMHATHI XY-
JIO’KeCTBEHHOI PeasbHOCTH, (PYHKIMOHMPOBAHYE MapKepoB TEKCTOBOV MOZAIBHOCTH, TO €CTh BCE TO, UTO OIpenessieT
(bYyHKUIMOHMPOBaHME XYHOXKECTBEHHOTO BbIMbICIA. be3ycioBHO, (opmMupoBaHMe XYIOXKXECTBEHHOTO BBIMbICIA TECHBIM
00pa3oM CBSI3aHO C ITPOLIECCOM O3HAUMBAHMS, U Ky/TbTYPHbIE KOHHOTAIIMM UTPAIOT B 9TOM IPOLIecce He TOCIeJHIOW POJb.

B pomane A. Kpucty «, TpecHyB, 3€pKajio 3BeHUT» HaMM ObIT BbISIBJIEH 1IE/IbIN PST MUKPO- ¥ MaKPOKOHTEKCTOB,
MO3BOJISIIOIIMX YTBEPXKIATh, UTO KyJbTYpPHble KOHHOTALMM aKTUMBMU3UPYIOT U 3a4acTyl0 YYacCTBYIOT B OpraHM3aluu
(bUKIIMOHATBHOTO ceMuo3uca. SICHO, UTO AETEKTUMBHOE TEKCTOBO-AVCKYPCUMBHOE MMPOCTPAHCTBO OPUMEHTUPOBAHO
Ha CTpaTernio KU3HEemogo61s U OMpeneseTcsl B CBOMX KOHIIENITYaJbHbIX XapaKTePUCTUKAX XY OKeCTBEHHBIM BbI-
MBIC/IOM, KOTOpPBII peajin30BaH B JETEKTMBHOM TEKCTe Ha BCeX 3Talax pa3sBUTUS HEeMCTBUS: OT COBepLIeHMUs IIpe-
CTYIUIEHUSI U TIPOLecca paccyieIOBaHNs A0 pa3TafKy MPeCTYIUIEHUS] Y YCTAaHOBJIEHUS TpecTymHuKa. Tak, B poMaHe
A. KpucTtu BakHa peanmsanysi ONMO3ULIUN C80U — UyHcoll, KOTOpas AJisl aBTOPa SIBASETCS OJHOM U3 KIIOUEBBIX B 11€7I0M
psie mpousBeaeHMit. HecyyuaifHO oJiHa M3 IJIaBHBIX repoMHb, MapuHa I'perr, n3BeCTHas akTpuca, — aMeprMKaHKa, 4To
mo3BosisieT A. KpucTy BBECTH B COCTaB 3CTETMYECKOTO 3HAKa GPUTAHCKME KYJIbTYpPHbIE KOHHOTAIIVY, COTIOCTaBIsIeMbIe
C KOMITOHEHTaM¥ aMePUKaHCKO KyJIbTypbI:

“He <Jason Rudd> handed her a cup of tea.

‘Will you have a hot scone or a sandwich or this cake? We have an Italian cook and she makes quite good pastry
and cakes. You see we have quite taken to your English afternoon tea’.
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‘Delicious tea too,” said Mrs Bantry, sipping the fragrant beverage. Marina Gregg smiled and looked pleased” (Chris-
tie, 1962)./

«OH </Ixceticon Padd> npomsiHya eli yawiky uasi.

- Umo bl npednouumaeme: 20pauyro Jenewxy, cCaHosuy unu Kekc? Y Hac umanvsiHcKas Kyxapka, u'y Hee oueHs X0-
POWO NOYUaomcst nupoxcHole U Kekcovl. Budume, Mol yye npucmpacmunucs, Kak 3mo NpuHamo 6 AHeauu, numos nocue-
o06edeHHblll uail.

- IlpexpacHelii uaii, - npo6opmomana muccuc Banmpu, omxie6Hy8 20MoK apomamuozo Hanumka. MapuHa I'pezz
VIIbIOHYIACh: OHA ObL1a 168HO noabujeHa» (Kpuertu, 1999).

B aTOM KOHTeKCTe [IJIs1 BOCIIPUATHS afanTaiuy Maputbl I'pertT u ee Myka K GPMTAHCKOM KyJbType BaKHbI BbICKA-
3bIBaHMs we have quite taken to your English afternoon tea / mal ys#ce npucmpacmuiucs, Kak 3mo nPUHAMo 8 AHeauu, numao
nocneobederHwiii uati; Will you have a hot scone or a sandwich or this cake. / Ymo 8b1 npednouumaeme: 20pauyio Jienewxy,
canosuu unu kexc. CeMaHTMKa BbICKasbiBaHMit [IkeiicoHa Pagma, ux mparMaTuyeckoe BO3AENMCTBME Ha cobeceqHMKa,
Muccuc BaHTpM, a Takke CMHTAKCMYeCKas OPTaHM3amys M IOC/IeA0BATENbHOCTD BBICKA3bIBAHMIT Ieposi CBUAETENb-
CTBYIOT O IOTIBITKE MOJCTPOUTDHCS TIOJ, aHIVIMIACKME TPAOUIINH, SKeJTAHUY 00PECTM HOBBIN JOM M BMECTe C HUM rapMo-
HUYHOE MUPOBOCTIpUsiTYe. OTMETMM, UTO B TEKCTE OPUTMHAJIA ITParMaTKa BbICKA3bIBAHMS YCWIEHA 3@ CUET YIIOTpes-
JIEHUS TIPUTSDKATEIbHOTO MecTouMeHus your (to your English afternoon tea), KOTOpoe MO3BOJISIET MAPKMPOBATh YBAKM-
TeJIbHOEe OTHOIIIEHNE K MUCCUC BOHTpU Kak HOCUTENI0 GPUTAHCKOM KyabTyphl. KyabTypHasi KOHHOTALMsS JIEKCEMBI ted
B aHIVIMIICKOM $I3bIKe 6ECCITOPHA, Y3yaJIbHO 3aKperieHa, MOCKOIbKY caMa OpraHM3alys YaemmuTs (He TOJIbKO caM vaii,
HO ¥ MTo/iaBaeMasl K uaio Bbireuka (hot scone, sandwich, cake), BpeMs1 ero poBeeHNsI, KaueCTBO PUTOTOBJIEHHOTO Yast)
(uKcupyeTcst COLMO- U JIMHTBOKY/IBTYPHBIM KOJUIEKTMBOM B OOBIIEHHOI mpakTuke. HecimyvaitHo mostomy MapuHa
«S16HO NONbUWEHA»: MUCCUC BOHTpU OlLieHMBAeT 4aii, IPUTOTOBJIEHHbIN B ee AOoMe, M0 AOCTOMHCTBY. [IpeacTrassieTcs,
YTO CO3JaHMe Xy0KeCTBEHHOI peabHOCTY BKIIIOUAEeT U Takue (HaKThbl, KOTOPbIE IO MOPbI OCTAIOTCS KaK ObI 3a mpefe-
JIaMM BOCHIPUSITUSI MMUCCUC B3HTpM: TakoBa, HarIpuMep, UTaIbsIHCKas Kyxapka ([talian cook), 4To SBHO TOBOPUT O 60TaT-
cTBe MapuHbI (He HaHsIa JKe OHa aHIIMIICKYIO MJIM MPJIaHICKYI0 KyXapKy, YCIYTY KOTOPBIX CTOMIM Obl MEHee 10poro!).

PackpbITHe aHTVIMIICKUX KYJbTYPHBIX TPAIULIMIA U 3aKpeIvieHMe UX TOCPeICTBOM MaHU(DeCTUPYEMBIX KYIbTYp-
HbIX KOHHOTAIIMIT 3CTeTUUECKMX 3HAKOB HABII0IAeTCs U B cleayoonieM ¢pparMmeHTe:

“Mrs Bantry hoped the buns were going to go round. There seemed some very competent women, however, in charge.
She herself made a bee-line for the herbaceous border and regarded it with a jealous eye. No expense had been spared
on the herbacous border, she was glad to note, and it was a proper herbaceous border, well planned and arranged and expen-
sively stocked. No personal labours had gone into it, she was sure of that. Some good gardening firm had been given the con-
tract, no doubt. But aided by carte blanche and the weather, they had turned out a very good job” (Christie, 1962). / «Muccuc
Banmpu He 6bL1a yeepeHa, umo 6ynouex xgamum Ha ecex. OHa KpUMu4ecKum 83215100m OKUHYJIA TUHUIO Y8emouH020 6opoopa
u ocmanace eio 0ogonsHa. s noddepycarus 60pdiopa 8 nopsioke 30ec, 04esudHo, He CKYNUIUCh HA PACX00bl, X0msl, OHA Obl
207108y 0ana Ha omceueHue, Camu X03se6d U nansyem s mMozo He noulesenunu. bez comHenus, oHu 3akmouunu KOHMpakm
¢ Kaxoli-Hu6yds cadosodueckoli pupmoti, Komopas, nosyuus noJiHyto co060dy, npodenana Henuoxyto padomy» (Kpuctu, 1999).

Muccuc BaHTpM HauMHaeT CIeIUTh 32 XOIOM TOPXKECTBEHHOTO IMpuemMa B joMe MapuHbl I'perr Kak MmoJTHOITpaBHAas
XO03sI/iKa: OHA B/Iazena Koraa-To [OCCMHITOH-XOJIIOM, U ee YBepEHHOCTb, UTO GYJI0UEK He XBATUT HA BCEX, WU KpUTHUE-
CKast OLIeHKA JIMHUY [[BETOYHOTO 60pAI0pa XapaKTepU3yIOT MMEHHO TaKoe OTHOIIeHMe cobcTBeHHMKa. Kpome Toro, camu
(akTeI MomauM 6y/I04eK K Yalo ¥ 3aHSITHUS CafoBOICTBOM MO3BOMSIOT A. KpHCTH CO31aTh XyIOKECTBEHHYIO PeaTbHOCTb,
HAIMTOMMHAIOIIYI0 00beKTUBHYIO Ae/ICTBUTENbHOCTD B TapaMeTpax 6PUTAHCKOM KyIbTYPHI.

KynbTypHble KOHHOTAIMM TIPeCTaBaeHbl B poMaHe A. KpucTu U B OMMCAHMUM TUITMYHO aHTJIMIICKOTO 3aBTpaKa
mucc Maprut:

“But nothing had been forgotten. The tea had been properly made with boiling water, the egg had been boiled exactly
three and three-quarter minutes, the toast was evenly browned, the butter was arranged in a nice little pat and the small jar
of honey stood beside it. In many ways undeniably Miss Knight was a treasure. Miss Marple ate her breakfast and enjoyed
it” (Christie, 1962). / «/la, 8ce 6710 8 nonHoM nopsoke. Yaii 6bi1 00CMAMoUHO Kpenkum, Aliya 8apuiucs pogHo 3 MUHymbl
45 cekyHO, epeHKU ObLnu 06HCAPeHbl CO 8CEX CMOPOH PABHOMEPHO, MACI0 HAPE3AHO AKKYPAMHBIMU KPYHOUKAMU, U PIOOM
CMOos ManeHbKUll 2opuiodek ¢ medom. B Hekomopom cmuicne mucc Hatim ece xce 6vina HeameHuma. Mucc Mapnn no3as-
mpaxana c sieHvim yoosonscmeauem» (Kpuctu, 1999).

TpencraBiseTcs, Takoe MOAPOGHOE OMMCAHMe, SIBSIONIeecs MpeleIeHTHOM cUTyalueit, Heo6XoaMO sl 06beK-
TUBALIMA KU3HEMOM06MS XyI0XKEeCTBEHHOM peasbHOCTH, IJisT (hOPMUPOBAHMS Y UMTATENS aCCOIMAaTUBHBIX CBsI3€ii 3CTe-
TMYECKOTro 3HaKa (06pa3a Myucc Maprut) 1 ero BKIIOYEHHOCTH B OIIIIO3UIINIO €801 — UyH#coll. BaskHbIM 371eCh OKa3bIBAETCS
M peanusalysi aBTOPCKOM MAeM BTOPKEHMS B MUP (JIMYHOCTHBIA — KakK B JKM3HM Mapuubl I'perr, HalMOHAJIbHO-
KyJbTYPHBIN — KaK B XXKM3HU MMcC Maprut) 4yknoii, pa3pymalieii ero OCHOBBI CHMJIbL. DTO MOKET ObITh HECYACT/IMBASI
cynbba, Bce 6osee CTPEMUTENbHBIN ITPOTPecc, CTOJKHOBEHNE Pa3HOHAIPABIeHHbIX HALMOHAIbHBIX CTpaTeruit (aH-
[JINICKAs M aMepUKAHCKAasl KapTUMHBI MUPA) U TIP.

B IeTeKTMBHOM TEKCTOBO-AMCKYPCUMBHOM MPOCTPAHCTBE MMPEACTABIEHbI «<BUOMMAST» Y «<HEBUIMMAsT» KAPTUHBI MU-
pa. HekoMIleTeHTHbI HabGMIOAaTe b CO3IaeT «BUAMMYIO» KapTUHY MUpPA, M MMEHHO TaKoBa B 9TOM POMaHE€ MUCCUC
BaHTpM, KOTOpas CIydaifHO CTaHeT CBUAETeJeM MTHOBEHHOM peakiuu MapwuHbl I'perr Ha MCTOPUIO, PacCKa3aHHYIO
muccuc begkok. 3ta UCTOPUS OTIPeIeNIUT M CaMO COBepIlleHMe MPEeCTYTUIEHMs, ¥ 3Tallbl €r0 PacciaeIoBaHusI, KOTOpPOe
mpoBefieT Mucc Maprut. «<HeBumumast» KapTuHa MUpPa B IETEKTUBHOM IMCKYPCE U €CTh HOCUTETb MCTUHHOCTHBIX 3Ha-
YeHU/1 B OTHOLIEHMM COBEPIIEHHOTO MPeCTYIUIeHMUs, ONHAKO OOBEKTMBMPOBATh €e MOXKET TOJbKO pacciiefoBaTelb,
a HeKOMITeTeHTHBII HAOJI0IaTesh BHICTYIIAET JIUILb TIOCPETHUKOM MEKIY «BUIMMOI» U «HEBUIMMOI» KapTMHAMY MUpA.
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PedepeHTHOCTD «BUAMMO¥» KapTUHBI MUPA aKIeHTUPyeTcs 61arogapsi BBeAEHUIO B KOHTEKCTbI MapKepoB Ipe-
LIeIEHTHOCTH, KaK B CJIeAYIOIEeM KOHTEKCTe:

“Looking round her, she felt there was a faint flavour of a Buckingham Palace garden party about the scene. Everybody was
craning to see all they could see, and from time to time a chosen few were led into one of the more secret recesses of the house”
(Christie, 1962). / «Ocmompesuiucy, muccuc baumpu nouyscmeosana, umo éce 3mo CMymHo HANOMuUHaem eti mopiecmeeH-
Hblli npuem 68 BykuHeemckom d8opuye. Bce npucymcmeyioujue endasenu no CmopoHam, Cmapasace Huuezo He ynycmums. Bpems
0m 8pemeHU HeMHozlle U3OPaHHble Y8OOUIUCH 8 NOKOU, HedocmynHble AJist NpoCmbIX cmepmHbix» (Kpucti, 1999).

VIIOMMHaHNe TOPKECTBEHHOro IpueMa B BykuHremckom asopiie (faint flavour of a Buckingham Palace garden party,
TPV 3TOM ITO[TYePKHEM, UTO B TIEPEBOjIe He COXpaHeHa MePBOHAYAIbHAS BePCHUST XapaKTePUCTUKM ITOTO IIpreMa, KOTO-
PBIit HAIIOMHWI MUCCUC BSHTPY MMEHHO TIpMeM B Cafly) aKTyaIM3UPYeT Kak MpeleleHTHbI OHUM, TaK U MpeleIeHTHYIO
CUTYaIMIO, TIPUYEM Takye TpeliefAeHTHbIe PeHOMEHbI 3aBeIOMO 06Iaal0T KYIbTYPHBIMM KOHHOTAIIMUSIMM, TTO3BOJISTIO-
MMMY CO3[ATh WITIO3UIO KU3HETIOA00MST B OTHOIIEHUY TIPOUCXOSIIETO B XyIOKeCTBEHHON PeanibHOCTH, UTO B L[€IOM
XapaKkTepu3yeT QUKIMOHAIbHBI CEMMO3UC B JETEKTUBHOM IucKkypce. Ocoboe BHUMaHMe obpallaeT Ha ce6s jekceMa
about the scene, T. K. MUCCUC BaHTpU (M UMTaTe b BCIEN 3a Helt) BOCIIPUHMMAET BCe MPOUCXOIee Kak TeaTpaabHoe
nelicTBUe, a TeaTpaibHble 3PdeKThl He 3aMeIJISIT CKa3aThCs B JETEKTMBHOM pOMAaHe C YyUYaCTMeM aKTPUCHI, MMeBIIe
KOT/Ia-TO MUPOBYIO M3BECTHOCTb.

DopMMPOBaHNE XyLOXKECTBEHHOTO BBIMBIC/IA 00YC/IOBIMBAETCS B TEKCTOBO-AVCKYPCUBHOM MTPOCTPAHCTBE ITparMaTy-
YeCKMMM OKUIAHMSIMU aBTOPA, KOTOPbIN MpeJIonaraeT HaIM4Me y CBOero YNTaTessi HeoOXoAMMbIX (DOHOBBIX 3HAHMIA.
Tak, B ciemytoiiem ¢gparmedTe A. Kpuctu yrorpe6ssieT npenieeHTHbIi oHuM Lady of Shalott (eonwebruya Ilanom), siB-
JISTIOIIMIACST OTCHITKOM K LIVKITY JIETEH]T, 0 Koposie ApType u 6anane «Bomme6uniia [lanor» (1833, 1842) A. TeHHMCOHA:

“...it looked as though she’d forgotten Mrs Badcock altogether.

‘I mean, I don’t believe she’d even heard what Mrs Badcock was saying. She was just staring with what I call this Lady
of Shalott look, as though she’d seen something awful. Something frightening, something that she could hardly believe she
saw and couldn’t bear to see’.

“The curse has come upon me?’ suggested Dermot Craddock.

‘Yes, just that. That’s why I call it the Lady of Shalott look’” (Christie, 1962). /

«...0bL710 NOX0M}ce, umo oHa 8006we 3abwviia o muccuc bedxok. IloHumaeme, s He dymaro Oaxce, 4mMo OHA CAbIUIANA,
0 uem eli 20860pum muccuc Bedkok, OHa npocmo cmompenda, u 632150 y Hee 6bL1, Kak y onwebHuyst lanom, kak 6yomo
OHa ysudena umo-mo yxacHoe. Hacmoivko ys#acHoe, 4mo oHa daxce He M02/ia N08epums 8 3mo U He M02J1d 3mMo020 8blHeCMU.

—  “Beda! Ilpoknsamee #cdem meHa?” — npednonoxcun [Japmom Kpaddok.

- [la, umenHo mak. Bom nouemy s u 2080pio 0 832150e 8onuie6Huyst llanom» (Kpuctu, 1999).

VimeHHO o6pa3 Bomme6uuiibl [llanoT u kioueBast dhpasa 6autags A. Tenuucona The curse has come upon me crta-
HYT KIIOUEBBIMM B pasrajike COBEPIIEHHOTO MPECTYIUIEHMS, UTO IMO3BOJUT MMUCC MapIul MOCTeNeHHO CIeaTh <HEeBU-
IVUMYI0» KapTUHY MUpPa BUIMMOI, He paspylias KM3HEIoa00Mst mepBOHAYaIbHOI «BUIMMO», HO He UCTUHHOCTHOVA.
Takast opraHm3anusi XyLoKeCTBEHHOTO BbIMbIC/IA CIIOCOOCTBYET CTUMY/IMPOBAHMIO KOTHUTUBHONM JesSTelbHOCTU UM-
TaTe’s, a TakKe MIParMaTMIeckoMy BO3JIelCTBUIO HA ero IMOLIMOHAIbHYIO cdepy, UTO MO3BOJISIET UMTATENIO CoTlepe-
SKUBATh COOBITUSM AeTeKTuBa. OueBMIHO, UTO IIPOUCXOZSIINE B EeTEKTUBE COObITUSI MppeaTbHbl, OHU CO3HAI0T WJI-
JII03UI0 MOA00MSI O6beKTUBHOM AeICTBUTEbHOCTH, U TpeooieHre GUKIMOHATBbHOCTY, BbIBeleH/ e Ha TTIOBEPXHOCTD
MCTUHHOCTY MPOU3OILIEeAIIero (MpeXe BCero, yCTaHOBJIeHNe MPeCcTYIHMKA, er0 MOTUBOB U BCEX 0OCTOSITENILCTB CO-
BEpPIIIEHHOTO MTPECTYIUIEHMST), OCTAETCS B KOOPAMHATAX Xy OKECTBEHHOM PealbHOCTH.

3aKioueHue

V3ydeHne KylbTypHBIX KOHHOTALIMIA B IeTeKTUBHOM AMCKypce A. KpucTy mo3BOMmMIo NpUiiTH K CJIeAYIOIIMM BbIBOAAM.

CIoco6HOCTh KYJIbTYPHBIX KOHHOTAIMIi TPAHCAMPOBAThH JMHTBOKYJIbTYPHBI KOA OGYCIOBIMBAETCS B3aMMOZEi-
CTBMEM SI3bIKA U KYJIbTYPbI, UTO HAXOAUT BbIpasKeHME B OObEKTUBALMM KYJIbTYPHBIX CMBICIIOB, BO3HMKAIOIIMX B IIPO-
1iecce OIMOCPeIOBaHMS XyA0KeCTBEHHBIM T€KCTOM KOMMYHMKAIMM YI€HOB JIMHTBOKY/IbTYPHOTO KOJIJIEKTUBA. JCTETHU-
YyeCcKuii 3HaK (XYIOXKeCTBEHHbIVI 00pa3) BKIIOYAET KY/JIbTypPHbIE KOHHOTAILVM, KOTOPbIE PEIIPE3EHTUPOBAHBI B €TI0 Ce-
MaHTHMKe, TParMaTKe ¥ CUHTAaKTUKE, YTO 0OYCIOBIMBAET JIMHIBOCEMMOTUYUECKMIA CTATyC KOHHOTATMBHOI'O KOMIIOHEH-
Ta. KOHHOTaTUBHBII 3/IeMEHT NIPUHIIUIINATIBHO OTKPBIT IJ1s1 B3aMMOJECTBUS C APYTUMIU CEMUOTUUYECKUMMU CUCTeMa-
MM (He TOJbKO C SI3IKOBBIMY 3HAKAMI), UYTO OOYCIOBIMBAETCS BAPUMATUBHOCTBIO KYIbTYPHBIX KOHHOTAIINI B ITPpOIecce
3CTeTUYECKO KOMMYHMKAIUA.

KynbTypHble KOHHOTAIMY BKIIOUEHBI B ITpoIiece GopMUpPOBaHMS XyIOKECTBEHHOTO BBIMbIC/IA TTO TTPUHAIESKHOCTU
aBTOpa K KOHKPETHO JIMHTBOKY/IbTYpPE, TIPY 3TOM BaXXKHBIM YCJIOBMEM KOPPEKTHOI peleNTUBHO-UHTEePIIPeTaTUBHOM
JIesTeIbHOCTY UMTATEJS SIBJISIETCSI BO3SMOXKHO 60Jiee TIOSTHOe COBIazieHe oobeMa (HOHOBBIX 3HaHMIT aBTOpA U UMTATE-
Jisl, @ Taloke MOHMMaHMe COLMOKY/JIbTYPHOTO KOHTEKCTa, BOCCO3/1aBaeMOI0 B COOTBETCTBUM C aBTOPCKMM 3aMbIC/IOM
B XyJI0)KeCTBEHHOM TE€KCTOBO-AVCKYPCMBHOM ITPOCTPAHCTBeE.

OUKIIMOHABHBIN CEMMO3UC, ONMMPAsiCh HAa CTPATETUIO KM3HEIIOI06MS, TT03BOJISIET PEIPE3EHTUPOBATh B TEKCTOBO-
IVCKYPCUBHOM ITPOCTPAHCTBE AETEKTMBA XYIOKECTBEHHYIO PeabHOCTb C OTCYTCTBYIOIIMM JIEHOTAaTOM, HO pedepeH-
IIUATbHO COOTHOCUMYIO C OOBEKTUBHOI JECTBUTENbHOCTDIO. TEKCTOBO-AUCKYPCUBHOE MPOCTPAHCTBO JAETEKTUBHOTO
pomana A. Kpuctu «I, TpecHyB, 3epKajio 3BeHUT» XapaKTepu3yeTcsl BKIIOUeHVEM B COCTAB ICTETUUECKMUX 3HAKOB KYJlb-
TYPHBIX KOHHOTaLMi, KOTOPbIE ONpenessiioT 3HAYMMYIO JIJIs aBTOPA OIMITO3ULIIO €80l — uyxcoli. KynbTypHbIe KOHHOTA-
MUY TIPUOGPETAIOT 0COOYI0 3HAUMMOCTD, KOTJ]a OHM (GYHKIIMOHUPYIOT B COCTaBe MpelefeHTHIX OHMMOB U ITIPeleqeHT-
HBIX CUTYaIMil, YTO 06ECIIEUNBAET KOPPEKTHOE IEKOAMPOBAHYE PA3INIHBIX ACIIEKTOB XYI0XKECTBEHHOTO BbIMbIC/IA.
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TepcreKTMBBI UCCIeNOBAHNS 3aK/II0UAI0TCS B M3YUEHUIM KYIbTYPHBIX KOHHOTAIM, BKIIOYEHHBIX B CTPYKTYPY XY-
JIO’KECTBEHHbBIX 06Pa30B, aKTyaIM3UPYEMBIX B XYI0XKECTBEHHOM TEKCTOBO-IMCKYPCUBHOM IIPOCTPAHCTBE C OPMEHTH -
POBAHHOCTHIO Ha CTPATETMIO YCIOBHOCTH (baHTacTUKa, GIHTE3U, TUTepaTypHas Bomie6Hast CKa3Kka). YCTaHOBIEHNE
KYJIbTYPHBIX KOHHOTAI[Mii, MAPKUPYIOIIMX COLMO- U JIMHTBOKY/JIbTYPHYIO IIPUHAJIESKHOCTh aBTOPA, MMO3BOIUT CHOop-
MMUPOBATH CUCTEMHbIE TIPeJCTaBIEHNS O IMHIBOKOTHUTUBHONM MPUPOJE XyI0KECTBEHHOTO BbIMBICIIA.
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